
Глава 1413 - Похитители

Бу Фан почувствовал, как его разрывает на части страшная сила, но перед собой он видел лишь
яркую белую вспышку. Он, казалось, погрузился в океан, бесцельно дрейфуя по нему.

Они преодолели катастрофу и сбежали от ужасного монстра, но тот все еще кошмарил Бу
Фана. Существо, которое могло копировать боевые техники и все время восстанавливалось,
было отвратительным.

Бу Фан понятия не имел, как долго он плавал, но внезапно его тело вырвалось из прохода и
стало быстро падать, как пушечное ядро. Вскоре он приземлился на землю и создал большую
яму. Удар был настолько сильным, что он думал, что все его кости разваливаются на части.

Он медленно вылез из ямы. Уайти стоял рядом с ним, его механические глаза мигали. Бу Фан
позавидовал его жесткому металлическому телу, которое не пострадало от падения. Яркий
свет в окрестностях заставил его сузить глаза, и ему потребовалось несколько минут, чтобы
привыкнуть к этому.

Оглянувшись вокруг, Бу Фан обнаружил, что приземлился на пшеничном поле. По своим
ощущениям он не сомневался, что это духовная пшеница, ибо он почувствовал от неё огромную
энергию.

«Это отличная пшеница, примерно того же качества, что и в моём мире...» Он сорвал стебель с
земли и изучил его. Затем, с мыслью, он отправил его на сельхозугодья и отдал Ни Ханьсаню.
Он думал, что последний сможет произвести из неё что-то еще лучшее.

Бу Фан не знал, где он. Он смыл пыль и грязь со своего Халата Вермилион, затем повернулся и
пошел на запад, где его Божественный Разум обнаружил ауры живых существ. Уайти
последовал за ним.

Возможно, из-за проблемы с телепортационным проходом, но Бу Фан и Блэки разделились.
Была большая вероятность, что они оказались в тысячах миль друг от друга. Но он не слишком
беспокоился о Нетири и остальных, потому что они были с Блэки. Конечно, ему все еще нужно
было придумать, как перегруппироваться с ними.

Вскоре Бу Фан увидел вдалеке маленькую деревушку. Он поторопился и вскоре они с Уайти
стояли напротив деревни.

У ворот собралось много собранных и бдительных экспертов. Когда они почувствовали Бу Фана,
то подняли оружие и холодно посмотрели на него.

Из-за их отношения Бу Фан удивился. Неужели люди снаружи были настолько жестоки? В
любом случае, он совсем не волновался и не угрожал им, потому что среди них были только
Великие Святые Девяти Революций.

Он не хотел причинять неприятностей. Он просто хотел спросить дорогу в столицу
Божественной Династии Сяи. После этого он сразу бы ушел.

Бу Фан сделал всего несколько шагов и даже не подошел к воротам, когда позади него
раздался стук копыт. Он повернул голову и посмотрел через плечо, а потом увидел группу
свирепых, улыбающихся людей на скачущих к нему драконьих лошадях, во главе с человеком,
который нес огромный молот на плече.



Люди на лошадях с одной стороны и жители деревни с другой, а центре между ними стоял Бу
Фан. На мгновение атмосфера стала несколько неловкой.

Механические глаза Уайти вспыхнули, когда он коснулся своей круглой головы. Бу Фан
посмотрел на жителей деревни, а затем на свирепых мужчин позади него и не мог не изогнуть
бровь. Ему показалось, что люди, живущие за пределами Мира Преисподней совсем не
дружелюбны.

Очевидно, что развитие мужчин на драконьих лошадях были намного сильнее, чем у сельских
жителей. Их вел Полубог, человек с огромным молом и с презрением смотрел на сельских
жителей, которые готовились дать им отпор.

Что касается Бу Фана, то его классифицировали как одного из жителей деревни, потому что по
ощущениям Божественного Разума Полубога, его культивация была слишком слабой.
Возможно, это было связано с тем, что его аура в данный момент не была стабильна. Энергия в
нем была полностью истощена пространственными бурями, когда он путешествовал по
пустоте. Внутри он был пуст, поэтому ничего не обычного, что он выглядел слабым.

Вдруг молодой человек выбежал из деревни и потащил Бу Фана внутрь. Это сбило с толку Бу
Фана, и он не знал, что происходит.

— Это бандиты с Туманной Горы! Они хотят похитить оставшихся шеф-поваров в нашей
деревне! —сказал молодой человек.

— Похитить шеф-поваров? — Выражение лица Бу Фана после этой фразы стало более
странным. «Почему бандиты сегодня не ищут ни богатства, ни девушек? Вместо этого они
похищали шеф-поваров? Повара были так популярны за пределами Мира Преисподней?» Он
задавался этими вопросами.

— Ты не знаешь, да? Божественная Династия основала храм Божественных Поваров и набирает
шеф-поваров. Любые силы, которые посылают в храм талантливых поваров, будут богато
вознаграждены! А награда - это камни происхождения! — быстро объяснил молодой человек,
увидев смущенное лицо Бу Фана. Когда он закончил, его взгляд на Бу Фан становился все
более странным. Как кто-то мог не знать новостей? Вся династия Сяи была потрясена, когда
объявила об этом!

С тех пор близлежащие великие миры постоянно посылали в храм Божественных Шеф-Поваров
выдающихся поваров. Бандиты тоже чувствовали запах прибыли и стали посещать одно село за
другим, похищая талантливых поваров и отправляя их в храм.

Им не было важно, повара из какой деревни примет Храм Божественных Поваров. Если одного
из них примут, награды хватит, чтобы возместить их расходы, потому что наградой были камни
происхождения! С одним камнем происхождения, Великий Святой Одной Революции мог
поднять свою культивацию до Великого Святого Девяти Революций!

— Ну... Сейчас раздолье для шеф-поваров, — сказал Бу Фан, бесцеремонно дергая угол своего
рта.

— Ты ведь путешественник, не так ли? Нашу деревню часто навешают путешественники, но
тебе сильно не повезло... — с вздохом сказал молодой человек. — Все шеф-повара в нашей
деревне были похищены... Но они до сих пор заставляют нас выдать им поваров. Где мы их
найдем? И они сказали, что уничтожат деревню, если мы не сможем дать им повара...Поэтому
у нас нет другого выбора, кроме как дать им отпор.



Бу Фан молча слушал. Ему казалось, что эти бандиты просят невозможного. Готовка - это
талант, и не каждый может стать шеф-поваром.

Пока молодой человек разговаривал с Бу Фаном, бандиты направились к деревне. Жители
дрожали от страха, в то время как Великие Святые среди них яростно вопили, пытаясь
выстоять свою деревню. К сожалению, они столкнулись с Полубогом, и ни один из
культиваторов деревни не был ему соперником.

Вскоре все Великие Святые были отброшены назад и сплёвывали кровью. Бандиты же дико
смеялись. Вдруг молодой человек, разговаривающий с Бу Фаном, поднял мотыгу с земли и
бросился на бандитов.

Бу Фан был удивлен. Мир за пределами Мира Преисподней немного отличался от того, что он
представлял себе. Он думал, что он будет наполнен Полубогами и Богами, как кто-то
утверждал. «Почему они сражаются такими примитивными орудиями?»

Это была односторонняя битва. Бандиты без особых усилий подавляли всех жителей деревни.
После этого они спрыгнули с лошадей и неторопливо вошли в деревню с отношением
победителя, холодно и пренебрежительно смотрящего на народ.

— Приведите мне шеф-поваров... тогда я пощажу ваши жизни. Если вы этого не сделаете, я
убью вас всех. — издевался бандит Полубог.

— В нашей деревне больше нет поваров. Все повара либо уехали в столицу, либо были
похищены другими бандитами! — сказал старик горьким и печальным голосом.

Жители деревни сдались бы, если бы бандиты хотели денег или другого имущества. Но они
требовали повара и зарезали бы всех жителей, если бы это не было выполнено. Это было
похоже на просьбу о невозможном.

Должны ли они забрать всех женщин в деревне? Но их умения готовить полуфабрикаты не
делало их шеф-поварами.

— Тск, тск... старик, почему ты такой? Если я узнаю, что у тебя еще есть повара, я убью всех
мужчин, женщин, детей, цыплят и собак в твоей деревне! — холодно рявкнул Полубог. Его
божественное давление распространилось, посылая дрожь на всех присутствующих.

Лицо старика, который также был старостой деревни, покраснело от горя и негодования. Он
ударил посохом по земле и сказал: —Иди и найди их сам! Если найдешь повара, я позволю
тебе... позволю тебе...

Деревенский староста еще хотел что-то сказать, но Полубогу надоело тратить на него время,
поэтому он поднял руку и схватив за шею.

— Повара в деревне, вы выходите или нет? Если не хотите выходить... Мы начнем резать
деревенских жителей, начиная с этого старого дурака. Не вините нас беспощадность. Если вы
покажетесь, я пощажу всех в деревне, — холодным голосом крикнул бандит.

Но никто не вышел.

Выражение лица Бу Фана стало озадаченным, когда он посмотрел на молодого человека,
который затащил его в деревню и дрожал вдалеке. «Он ведь не повар, не так ли?»



Молодого человека, который выглядел так, будто он борется, сдержала молодая женщина, чье
лицо имело мольбящий взгляд.

— Я же говорил... В нашей деревне нет шеф-поваров! — с большим трудом произнёс старик.

Но бандит просто равнодушно улыбнулся, затем повернулся и опустил взгляд на молодого
человека, которого удерживала женщина. Будучи Полубогом, он не был глуп. Он уже
чувствовал необычное поведение молодого человека. Углы его губ закрутились вверх, и он
слегка улыбнулся.

Внезапно его улыбка застыла. Сильный аромат пронизывал воздух, но он исходил не от юноши.
Полубог снова повернулся, но на этот раз он столкнулся взглядом с Бу Фаном.

В этот момент Бу Фан держал в руках устричный блинчик. Он откусил его, и из него сразу же
поднялся пар и вкусный аромат.

Он почувствовал взгляд Полубога, поэтому помахал Устричным Блином и сказал: — Хм...
Продолжай, то дай мне сперва съесть Устричный Блинчик, чтобы восстановиться.

Все, кто его окружал, были поражены.

«Съесть блинчик, чтобы восстановиться? Откуда взялся этот блин? Этот парень - шеф-повар?»

Никто не думал, что молодой человек, только что прибывший в деревню, был поваром!
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